2. Pazeynaeea, A. B. ®yHKIMOHUPOBAHUE AUPEKTUBOB B AUAJIOTHYECKUX €AUHCT-
Bax (Ha MaTepualic COBPEMEHHOTO (PPaHITy3CKOTO S3bIKA) | aBTOped. AMC. ... KaH/I.
¢wmnon. mayk : 10.02.05 / A. B. Pazrynsesa ; Poc. yH-T apyx6s1 HapoaoB. — M.,
2000. - 21 c.

3. Ilepnosa, FO. B. KOTHUTUBHO-NIParMaTUUYE€CKMUE OCHOBAHWA KOCBEHHBIX CIIOCOOOB
BEIpOKECHUA TOOYXACHUS (Ha Marepualic COBPEMEHHOTO AHTJIMMCKOTO SI3bIKA) :
aroped. muc. ... kaua. ¢mmon. Hayk : 10.02.04 / 1O. B. Ilepaoga ; C.-IleTep6. roc.
yH-T SkoHOMUKH " purancos. — CII16., 2012. — 18 c.

4. Kapacux, B. H. S3vix conmansHoro craryca / B.U. Kapacuk. — M. : UTAT'K
«I'mo3mcey, 2002. — 333 c.

The article deals with the peculiar ways to implement directive intention in the English
advertising discourse. The author ascertains the relation between the character of will declaration
and the basic principle of communication in the English-speaking society — distance and autonomy
of communicants with inadmissibility of communicative pressure. The paper offers complex
research of two dominant strategies of non-confrontational directivity (indirect imperativeness and
reduction of categoricity of direct incitement), of linguistic means of their actualization and their
role in the achievement of communicative and pragmatic objectives of advertising.

Ilocmynuna 6 pedaxyuro24.04.2018

M. H. PomankeBuu

AKTYAJIbHBIE 3HAHWA, PEITPEBEHTUPYEMBIE
C INIOMOIIBIO A3BIKOBLIX EJVHUI]
(Ha IpUMEpE JICKCEMBI 0isequ ‘TITHIA’)

CraTbsl nOCBsIIEHA M3YYSHHIO (DEHOMEHA aKTYyaJIbHBIX 3HAHUI, JOCTYI K KOTOPBIM MOKHO
NOJy4uTh OJarofapsi acCOLMAaTHBHBIM 3KCIepuMeHTaM. BbiOOp B kauecTBe 0OBEKTa HCCIENo-
BaHUS JIEKCEMBbI 0iseat 00yCIOBINBAETCS €€ BHICOKUM UAMOMATHUECKUM MMOTEHIIMAIOM, JINHTBHU-
CTUYECKOH U KYJIbTYPOJIOTHUECKOH 3HAYMMOCTBIO. PacCMOTpeHHe CTPYKTYPHBIX U COAEpIKa-
TENIbHBIX NAPaMETPOB ACCOLIMATUBHOTO IOJIS, MOJEIUPYEMOT0 Ha OCHOBE BCEX CIIOB-PEAKLM Ha
CTUMYJI OisSequ, TIO3BOJISIET MPEACTABUTh TEMATUYECKOE pacpesiesieHe aCCOLMALIMIA U BbIIEIUTh
HauboJjiee 3HAYUMBbIE CJIOH, OTPENEeNUTh KPYT TUIIMYHBIX MPEICTABUTENICH KaTErOpUH KIITHLBDY
1151 PPaHKOTOBOPSIIIHX.

B nporecce peun ci10BO maeT A0CTym, C OJAHON CTOPOHBI, K KOJJIEKTUBHBIM
3HAHWIM, HAKOIUICHHBIM B JTAHHOM JIMHTBOCOOOINECTBE B OMPEACIICHHBINA TMTEPHUO
€Tr0 Pa3BUTHA, C IPYTOoW — K WHAWBUAYAJIHBIM CMBICIIaM, KOTOPBIEC 3HAUUMBI IS
roBopsAMero cyobekTa. DPGEKTUBHOCTh PEUEBOTO B3aUMOACHCTBUSA W B3aUMOIIO-
HUMAaHWS KOMMYHHUKAHTOB B 3HAYUTEIILHOW MEpPE 3aBUCUT OT COBIAJCHUSA 3HAHUL
0 mpeaMeTe peun. bymydn HETOCTYIMHBIMA MPSAMOMY MCCIICTOBAHUIO, 3HAHUS KaK
YacTh YEJIOBEUCCKOTO CO3HAHMS MCCIASAYIOTCS B JJMHTBUCTHUCCKON HAyKe TTOCPE/I-
CTBOM M3yUE€HHS UX BepOaJibHbIX penpe3eHTanui. OOIIEen3BECTHO, UTO B MPOLIECCE
KOMMYHUKAIMKM 3aJCHCTBYETCS JIMITL TOT O0bEM 3HAHWN — JOMOJTHUTEIIHHBIX
AKCTPATMHTBUCTHUECKUX CBEJACHHUHN, KOTOPBIH HEOOXOMUM I B3aMMOIIOHUMAHHS,
ocTajlbHasg YacTh OCTaeTca «B pe3epBe». B 3TOM acmekTe UCCleI0BaHNUe

44



CJIOKUBIIMXCS TPEACTABICHUNA HOCUTENEH Pa3HBIX SA3BIKOB, PEMPE3CHTUPYEMBIX
C IOMOIIIBIO A3BIKOBBIX 3HAKOB, MPEACTABIACT OCOOBIA MHTEPEC MJIA COBPEMECHHOM
JUHTBUCTUKU. CJI0BO CIOCOOHO OOBEAMHUTH B c€0€ «XAa0C Pa3pO3HEHHBIX BIICUaAT-
JICHWH W OIIYIIEHWH, BBIYJICHUTh CBOHCTBA, O003HAUUTh OOINEE M €IUHUUYHOE,
Kiaccu(pummpoBaTh OCCUUCICHHBIC W TIOJBHIKHBIE JIEMEHTHI JIEHCTBUTEILHOCTH,
CHOBA CJIOXKUTh MUX B €AUHYIO KapTUHY M Jajee BOCIPUHATh U OCMBICIUTH €€»
[1,c. 71]. B mporiecce peun CIIOBO «IPHUBOJAUT B ABHMXKEHHE “Ty4YOK TMPEACTaB-
JICHWH, acconManuii, nepexuBanuii» [2, ¢. 21]. Omaum n3 3¢pheKTUBHBIX CIOCOOO0B
noctyna kK wH(GOPMAMOHHOW 0a3e dYelnoBeka (JIMHTBOCOOOITIECTBA) CUMTACTCA
ACCOIMATUBHBIN SKCIEPUMEHT, PE3YJIbTAaThl KOTOPOT'0 PACKPHIBAIOT COBOKYMHOCTh
PEIEBAHTHBIX MPU3HAKOB, XPAHSIIMUXCA B €r0 S3bIKOBOW MaMSATH W MPUCYTCTBYIO-
mux B npaxmuyeckom cosHanuu Hocutenen sspika (FO. H. Kapaymos, A. I1. Kim-
MEHKO H JIp.).

COBOKYMHOCTh 3HAHWUW M TPEACTABJCHUNA HOCUTENICH fA3bIKA, KOTOPYIO OHH
JEMOHCTPUPYIOT B XOJ€ aCCOIMATUBHBIX SKCIIEPUMEHTOB, U3YYaeTCA B paMKaX TaK
Has3bIBaeMoi B pomaHckoi ¢mnonorun «linguistique ordinaire» (naive, naturelle,
ordinaire) ‘HamBHOM JMUHTBUCTHKH (TI0 ompeneneHuto M. JleGpenn [3, p. 551)).
[TonoOHbIEe HCClieNOBaHUS MTO3BOJISIIOT PACCMOTPETh PEAJIbHBIC 3HAHUS, TPUCYTCT-
BYIOIIIME B MPAKTHUECKOM CO3HAHUM HOCUTENEH s3bika. B 3TOM acmekre mokasa-
TeapHa MbICb M. JIeOpeHH O TOM, YTO YHNOMSIHYThI€ MCCIECIOBAHHUS MOTYT JIEUb
B OCHOBY aHaym3a ()yHKITHOHHPOBAHUSA JICKCEM COBPEMEHHOTO S3bIKa: «permettent
d’analyser le fonctionnement de ces lexemes dans la réalité langagiere
contemporaine» [Tam xe]. B crathe BHUMaHHE COCPEIOTOYSCHO Ha BBISBICHHH
MPeICTaBICHAN (hPAHKOTOBOPSIIHNX PECTIOHACHTOB, CBA3AHHBIX C JICKCEMOU oiseau
‘mTuia’, BepOaM3UPYIONIEH B OMPENCIICHHONM Mepe OIHOMMEHHBIA KOHIIESTIT.
Bri0op 31O A3bIKOBOM €UHHUIIBI OOYCJIOBJIEH PAJOM MPUYUH JTUHTBUCTHUECKOTO
U KYJbTYyPOJOTHUECKOTO XapakTepa.

1. AHanmm3upyemMbIii 300HUM TIPUHAICKUAT K HICKOHHOMY (hOHY (ppaHITy3CKOTO
s3plka. Bo (hpaHITy3CKOM 3THMOJIOTHUECKOM cioBape monx peaakimer K. [Tukomn
OTMEUAETCA, UTO Oisedl — CJIOBO JIATHHCKOTO MPOUCXOKIACHHUS W BOILIO BO (hpaHITy3-
ckuii 361k B XIII Beke [4, p. 471]. O1oT pakT ykaseiBaeT Ha TO, YUTO CIIOBO Oiseau
MMENO BO3MOXHOCTh PAa3BUBATHCS B TEUEHUE MHOTMX BEKOB, HAKAIUIMBAs acCOIM-
AQTUBHBIN U UIMOMATUYECKUNA MOTCHIUAIL.

2. Jlekcema oiseau BXOOUT B COCTAaB YaCTOTHBIX CJIOB (DPAHITY3CKOTO S3BIKA,
YTO MOATBEPIKIAIOT TAHHBIE YaCTOTHOTO CI0Baps (hPaAHITy3CKOTO A3bIKa (0iseau HaXO-
mutcs Ha 819 mecte cpenu 5 000 manbomee ynmoTpedburenbHbixX ¢jio) [, p. 405].

3. Jlekcema oiseau o0nagaeT 3HAYUTEIbHBIM UAMOMATUYECKUM MOTECHIIMATIOM
BO (DPAHITY3CKOM SI3bIKE, O KOTOPOM MBI TIOTOBOPHUM TIO3XKE, B €70 COMOCTABIICHUH
C MOTCHIMAJIOM JIEKCEMbl nmuya B pycckoM. Corjamasch ¢ OOIIMM MHEHHUEM
O TIOJIC3HOCTH KYJIBTYPOJOTHUECKOW MH(pOpPMAIAN, 3aKITIOYCHHOW B yCTOWYMBHIX
CJIOBOCOUYETAHUSIX W BBIPAXKEHUAX, Mbl 33Ja€MCS BOMPOCOM, HACKOJbBKO JTaHHAsS
uHdoOpMaIMs perieBaHTHA JJII COBPEMEHHOTO STana Pa3BUTHS SA3bIKA W HWCTOJIb-
3yeéMa rOBOPAILUMHU B MPOLECCe KOMMYHUKanK. Kak HaM KakeTcs, OTBET MOMKHO
MOJIYYUTh, MPOAHATU3UPOBAB JAHHBIE ACCOLMATUBHOTO SKCIEPUMEHTA.

4. CnoBo-CTUMYJT 0isequ TPEANOI0XKHUTEIBHO 00J1alaeT IIUPOKUM PIAOM
OJTHOTHIHBIX PETYJSIPHBIX aCCOIMAIAN y HOCHTENIEH (hpaHITy3CKOTO A3BIKA.
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5. KoHKpeTHO-NIPeAMETHBIN XapakTep OO0YCJIOBJIMBAET BO3MOKHBIA HEOOJIb-

LIOW PAJ KOHKPETHBIX PEAKLIUH.

B xone aHanmza Mbl BOCHOJIB30BAJIUCH JTAHHBIMU CBOOOJHOTO acCOLMATHUB-
HOTO 9KCIICPUMEHTA', IIPOBEACHHOTO B PAMKAX CO3IAHHS ACCOLMATHBHOTO CIOBAPS
(dbpaHIy3cKkoro s3pika [6], IEIpI0 KOTOPOro OBLIO BBISBICHHE aCCOIMATHBHBIX
HOPM, XapaKTEPHBIX T HOCUTENEH (hpaHIy3cKoro s3bika. Ha ocHOBaHWM ananmm3a
aCCONMATHBHBIX TMap (CIIOBO-CTUMYJ H COOTBETCTBYIOIIWE CJIOBA-PEAKITHH)
«BBIPUCOBBIBAETCA» OMNPECACHHAsT 4YacTh HaWBHOM KapTuHbl Mupa. CoriacHo
JAHHBIM YIIOMSHYTOTO CJIOBaps Bcero ObL1o momydeHo 517 peakiwid, u3 Hux 121 —
KOJIMYECTBO PA3HBIX peakiuii, 68 — KoMM4ecTBO OAMHOYHBIX peakimi. Crenuduka
pacrpeieNieHus CIIOBECHBIX aCCOITHAINAHN JIEKCEMBI oiseau crieayromias (puc. 1).

. )< VOLER
oiseau <CIEL, PIE

M 4
<NID

< AILES
<VOL

1< AILE, PIGEON
' \<MOINEAU
| < CHANT, VOLE

—— pe€axkLuu C BBICOKOH 4aCTOTOMN

= =" peakuHH CO CPEIHEHN 4acTOTOMI

"""""" HU3KOYACTOTHBIE U €IUHUYHBIE
peakuuu

1 <LIBERTE, PLUME

1 <MERLE

1< AIGLE, BEC, PIAF
'< ANIMAL, ARBRE, CHAT

76 2925 21171615 1312118

e e e e e e e e e e e, ————————— -

< CANARI, CORBEAU, MESANGE

< HIRONDELLE

<LIBRE, MOUETTE, VOLANT, VOLATILE

AIR, BLEU, BRANCHE, CHANTER, COLOMBE,
CUICUL, GOELAND, PETIT, PLUMES, RARE

< COLIBRL CUI CUL CYGNE, FEU, ENVOL, OEUF,

MIGRATEUR, OISEAU, NATURE, PERROQUET,
PIAILLER, VENT, POISSON, RAPACE, ROUGE-GORGE

< ALBATROS, ALOUETTE, ANIMAL QUI VOLE, ARA,

BECASSE, CAGE, CANARD, CHAMP, CHANSON, CHANTE,

CHANTERELLE, CONDOR, COCO, CHANTEUR, COQ,
CORMORAN, CROTTE, DE NUIT, DE PROIE, DICHOTOMIE,
ECUREUIL, ESPECE, FIENTE, FLEUR, FLEURS, FRELE,
FRAGILITE, HERON, ILES, INSECTE, JAUNE, LYRE,
MALHEUR, MANGER, MAMMIFERE, MARABOUT, MERLES,
MARTINET, MIGRATION, MILAN, MOUCHE, MOURON,
NENUPHAR, OEUFS, PAON, PARADIS, PASSAGE, PIVERT,
PELICAN, PERDRIX, PERRUCHE, PHENIX, PIC-VERT,
PIOUPIOU, PIOU PIOU, PLANTE,, POULE, PRINTEMPS,
PROIE, QUETZALCOATL, REPTILE, ROSSIGNOL, SEXE,

SORTE, TITL, TOURTERELLE, VOLAILLE, VOLEUR

654321

Puc. 1. AcconmatuBHble peakluy Ha CJIOBO-CTUMYJI Oisequ

! Marepuan Obu1 cOOpaH B X0€ HHTEPHET-OTpoca, mposoausinerocs ¢ 11 HosOps 2008 mo
12 nexabps 2009, B KOTOPOM MPUHUMANIN YY4aCTHE CTYIEHTBl CAMHX Pa3HBIX CHEIHAIbHOCTEH.
Kaxxpomy onpomennomy Obia mpenbsiBieHa aHkera u3 100 cTUMYJIOB, CiydailHBIM 0Opa3om
BbIOpaHHBIX U3 crucka B 1100 cnoB. Becero Oputo mosmyueHo 5500 aHKeT CO BCEX PErMOHOB

®paHuun.
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Kak wm3BecTHO, accolMaTHUBHOE TOJE CTPYKTYPUPOBAHO. B HEM BBIICIIAIOTCS
Aapo (PeaKkuu ¢ BHICOKOW W CPEAHEW YacTOTOW — B JAHHOM ciydae oT 76 mo 6)
U nieprdepust (HU3KOUACTOTHBIE M €IUHUYHBIE PEAKIIUH — MO0 OTHOITICHHUIO K CIIOBY-
ctamyiy oiseau ot 5 1o 1). Takum oGpazom, acconmaTusHOoe mone «Oiseau» MOKHO
MPEJCTaBUTh KaK HEPAPXUUYCCKH OPraHW30BaHHBIA (hparMeHT OOBIIEHHOTO / HAaWuB-
HOTO 3HaHWA (ppaHkoroBopsmiero. B coctas sapa Bxomsr 23 accormara, BbIpa-
KEHHBIX CIIOBOM, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT 19 % 0T Bcero konmmdecTsa acCoIMaTOB.
[epudepus 3anmmaet 81 % acconmmaTuBHOTO TIOJIS W TIPEICTaBlIeHa 98 accormaramu.
Snpo accoumaTUBHOTO TOJA COACPKUT HanOOJee 3HAUMMBbIE, HEOAHOKPATHO TOBTO-
PAIOIIMECS aCCOLMAIIMM: K PEAKIMAM C BBICOKOM yacToToi oTHocsaTcss VOLER
‘nerats’ (76), CIEL ‘me60” (29), PIE ‘copoka’ (29), NID ‘rue3no’ (25), AILES
‘kpbutbs’ (21).

Ecnu paccMOTpeTh TeMaTHYECKYIO KITacCH(UKAIMIO TIOMYUCHHBIX PEAKITHH,
TO MOKHO BBIJICJTUTH HECKOJIBKO CMBICIIOBBIX T'PYIIIL.

e Bun / poa / orpsia: pie ‘copoka’ (29); pigeon ‘ronyows’ (16); moineau ‘Bopo-
oeii” (15), merle “‘npo3m’ (11); aigle ‘open’, piaf ‘Bopobeit’ (8); canari ‘kanapeiika’,
corbeau ‘Bopon’, mésange ‘cunmua’ (6), hirondelle ‘nactouxa’ (5), mouelte
‘vaiika’ (4); colombe ‘romyOw’, goéland ‘uaiika’ (3);, colibri ‘xommbpw’, cygne
‘nebenp’, perroquet ‘momyraii’, rouge-gorge ‘cHerupb’ (2);, albatros ‘amwbatpoc’,
alouette ‘)xaBOPOHOK , ara ‘apa’, bécasse ‘BanbAlIHEN , canard ‘cene3eHn’, condor
‘KOHAODP , coq ‘MeTyx’, cormoran ‘Oaknan’, héron ‘namnst’, marabout ‘Mapady’,
merles ‘npo3nmel’, milan ‘KOpIIyH , paon ‘TaBIWH , pélican ‘TienwKan’, perdrix
‘Kyporarka’, perruche ‘monyraiuuk’, phénix ‘peHuxc’, pic-vert ‘3eNeHBIA ASATEN ,
poule ‘xypuma’, rossignol ‘comomeit’, fourterelle ‘ropnmwma’, [yre ‘TMPOXBOCTKA’,
quetzalcoatl, martinet ‘cTtpux’, pivert ‘3enensiit naren’ (1).

e XapakrepHsie aefictBusi: voler ‘netats’ (76); vol ‘monet” (17); vole ‘netut’,
chant ‘nenune’ (13); chanter ‘mets’ (3); envole ‘otnetr’, piailler ‘mmmare’ (2); chante
‘ToeT’, passage ‘niepenetr’, manger ‘€ctb’, migration ‘murpammsa’ (1).

e XapakTepHble CBOICTBA /KadecTBa: [ibre ‘cBOOOAHBIN’, volant ‘eTarONTHit
volatile ‘nersumii’ (4); bleu ‘romy0oii / cunmit’, petit ‘MaNeHbKUN, rare ‘peaKuid’
(3), migrateur ‘mepenetHas’, rapace ‘xXuumHbli® (2); de nuit ‘HouHAn’, de proie
‘XUIHAA , jaune XKenTeiit, fréle ‘xpynkuii’, coco ‘koxocoBbii” (1).

¢ /Ipyroe :xkuBoTHOe. animal “xwuBotHOE’, chat ‘kor (7), oiseau ‘mTuna’,
poisson ‘pwiba’ (2); animal qui vole ‘>xuBOTHOE, KOTOpPOE JeTaeT’, écureuil ‘Oenxa’
insecte ‘“HacekoMoe’, mouche ‘Myxa’, mouron ‘3Be3adaTka’, mammifére ‘MIICKOIH-
Tarorree’, reptile ‘pentamas’ (1).

e CutyaTuBHble peakiuu: cie/ ‘He60’ (29); nid ‘tne3no’ (25), arbre ‘nepeso’
(7); air ‘Bo3nyx’, branche ‘sBetka’ (3); champ ‘none’ (1).

e Uactu tena: ailes ‘xpuuiba’ (21); aile ‘xkpouto’ (16); plume ‘mepo’ (12), bec
‘wmoB’ (8); plumes ‘niepws’ (3).

o [IpeameTtni: oeuf ‘siino’, feu ‘oronn’ (2); cage ‘xnerka’, fleur ‘netox’, fleurs
‘BeTHI’, nénuphar ‘manms’, plante ‘pacrenwne’, proie ‘xxeptTBa’, iles ‘octpoBa’, oeufs
‘sima’, crotte ‘momet’, chanson ‘necus’, fiente ‘uaBo3’ (1).

e AOcTpakTHBIe TIOHATHSN: [iberté ‘cBoboma’ (12); nature ‘mpupona’, vent
‘Betep’ (2), fragilité “xpynkocts’, malheur ‘Hecuactee’, printemps ‘BecHa’, paradis
‘pait’, dichotomie ‘ nuxoToMus, sexe ‘CeKc’, sorte ‘BUn’, espece ‘Bun’, volaille (1).
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e JIroau: titi ‘ynWUHBIN MaNbuUINKa®, chanteur ‘nieselt’, chanterelle ‘moacamnas
nruaua’, voleur (1).

¢ 3ByKkH, U31aBaemMble nTuneii: cuicui ‘xou-kion (3), cui cui (2), pioupiou
‘may-nay’, piou piou (1)

C »TuX TO3WIUH, HUCTONB3YSd METOAWKY aHai3a AacCOIMATHBHOTO TIONS,
npemioxeHHyto H. Y. Kypranooit [7], MOXHO CXEMaTHUHO MPEACTABUTh TEMATH-
YeCKOE pachpesIe/iCHUE acCONMaIvid, BXOMSIMUX B AApO (CJIOW, BKJIIOUAIONIHE HE
meHee 14 % oT Bcero o0beMa acCcommaToB TOJIs ), MPUSAACPHYIO YacTh (CJIOM C HUYKHAM
npenesioM He MeHee 7 %) u nepudepuro (CIou, BKITOYaronme MeHee 7 % acconmaToB
nojist) (puc. 2).

20,5 %

XapakTepHbIC CBOHCTBA — 5,9 %; npyroe xuBoTHOE — 4,8 %;

abcrpakrabic TOHATHS — 4,8 %;

24.8 %

cuTyaTHBHBIC peakunu — 13,2 %; yactu Tena — 11,6 %

poxn / Bux —29,6%; xapakrepHsic aeucTeua — 25,1 %

npemMeTsi — 2,9 %; momu — 0,8%; 3Byku — 1,3 % 54.7%

Puc. 2. Cnou accoumarusHoro mnoss «Qiseau»

Kak cnenyer m3 puc. 2, sapo mons GOPMHUPYIOT CIOH «BHI» / «pom» /
«OTPSI» M «XAPAKTEPHBIC JCUCTBHUSA», KOTOPHIE B KOJUYECTBEHHOM OTHOIICHHUH
MPAKTUYECKU PaBHO3HAUHBI. Aapo coctaBiser 54,7 % or olmero uwucia acco-
1uatoB mostst. [Ipusaepryio 300y GOPMUPYIOT JBA CIIOS: «CUTYaTHBHBIC» PEAKIIAH
¥ JacTH Tena B obmem ooweme 24,8 % ot conepsxannsa nojis. [lepudepus cocrout
U3 IIECTH CJIOEB, B KOJTMYECTBEHHOM COOTHOIIEHUU JOBOJIbHO HEPABHO3HAYHBIX —
ot 5,9 mo 0.8 % (B cymme 20,5 % oT Bcero comepaHus TOJIA).

JIsia cpaBHEHMSI MOKHO MPUBECTU JAHHBIE TIO ACCOLIMATUBHBIM NPEICTABICHUIM
pycckoroBopsiux [8]. AHanM3upysl KOMMUECTBEHHBIM COCTaB aCCOIHUAIIMHN JICKCEMBI
nmuya, OTMEYaeM, 4TO UX B 5 pa3 MEHBIIE, YeM BO (PPaHITy3CKOM aCCOIMATHBHOM
cioBape. OTOT (hakT, BO3MOIKHO, OOYCIIOBJIUBACTCS MEHBIIAM YHCIIOM PECIIOHICH-
TOB, KOTOPbIM B KAQuUECTBE CJIOBA-CTUMYJia Mpeajarajiu Jjiekcemy nmuyd. BTopbiM
OTIIMYUEM SABJIIETCS TOT (DaKT, YTO CaMble YAaCTOTHBIE peakiuu paBHbl 7—6: [1EB-
YAA (7), KYPULIA (7), TOBOPYH (6), JIETUT (6). B T0 e Bpems Bo (paH-
I[y3CKOM JIMHTBOKYJIbTYpPEe HAu0O0Jiee YaCTOTHbIE PEaKIMM KOJICOIIOTCS B Mpeaenax
76-21: VOLER (76), CIEL (29), PIE (29), NID (25), AILES (21). Bmecte ¢ Tem
B CEMAHTHYECCKOM aCTeKTe Y PYCCKOTOBOPSAMIMX M (DPAHKOTOBOPSIIUX COBIAIACT
3HAYAMOCTh HEKOTOPHIX (PH3MUECKIX U (DU3MOIOTUIESCKIAX CBOWCTB MTHITHI (TA0IHIIA):

'u onuH -,
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Peakiuy pecnoHAEHTOB Ha CIOBO-CTUMYIJI oisequ /| nmuya, KOJUYECTBO

CBolicTBa NTULIBI PpanuyscKas % Pycckas %
JMHTBOKYJIBTYpa JMHTBOKYJIBTYpa
CIIOCOOHOE JIETaTh voler (76), vol (17), vole (13), 22 | nemum (6), ntemaem (3), | 10
volant (4), volatile (4) nonem (1)
oOnanarotiee kpeubsimu | ailes (21), aile (16) 7 —
cpena oObuTaHus ciel ‘He00’ (29) 6 | 6 neove (3), nebo (2) 5
MECTO MPO>KUBAHUS nid ‘rHe310” (25) 5 —
CIIOCOOHOE TETh chant (13), chanter (3), chante (1) | 3 | nesuas (7), nemo (1), 9
noem (1)
obnanarounee nepbsimu | plume (12), plumes (3) 3 | nepvs (2) 2

Cnenyer OTMETHTH, YTO THUIIWYHBIC TIPEACTaBUTENH (Cp.. pie ‘copoka’ (29);
pigeon ‘ronyow’ (16) u kypuya (7), open (4), éopobeii (3), cunuya (3)) u metado-
PHUYECKHE W CHMBOJIMYCCKUE KOHHOTAIMH PA3TMYAIOTCS: BO (PpaHITy3CKOM JIMHTBO-
KybType Oosiee 3HauMMa CBA3b co cBoOomoi (/iberté (12), libre (4)), Torna xak
B PYCCKOM — €O cuacTbeM (cuacmue (2), cuacmusi (2)). ComocTaBaeHUE CIOEB acco-
IIMATHBHOTO TIOJIS MOKA3aj0 OTCYTCTBHE B acconuaTtuBHOM mojie «lltuma» cioes
WTIOMW» W «3BYKH, U3/1aBACMbIC TTHUIICHY, a TaKXKe TO, YTO B JABYX JIMHT'BOKYJIb-
Typax SApo ToJisA (POPMUPYIOT CIOU «BHI» / «POI» / «OTPAI» W «XapaKTEPHBIE
JNEUCTBUAY. B pyCCKOW JMHTBOKYJBTYPE B SAPO TAKKE BXOAUT CIOM «XapakTep-
HBIC CBOMCTBAY, HAXOAMUKCI BO (hPaHITy3CKOH JIMHTBOKYJIBTYPE Ha nepuQepu,
KakK 3TO BUHO Ha puc. 3.

7%
JIPYIoe KUBOTHOE — 3 %6, IpeaMeTei—2 %o _\K

XapakTepHbIE cBOKCTBA — 5,9 %0;, pyroe *KUBOT-
Hoe — 4,8 %o, abcTpakTHple TonsTs — 4,8 %o

148 %

abcTpakTHBIE TIOHATHS — 7,9 %
CUTyaTHUBHbIE peakimu — 6,9 %

CUTYaTUBHbIE peakimu — 13.2 %o,
vqactu Teda — 11.6 %

pox / Bug — 40,6%;
XapakTepHble cBoiicTBa — 22,8 %0,
XapakTepHble jieticTers — 14,8 %o,

pox / Bug —29,6%;
XapakTepHble gercTBus — 25,1 %

54,7%

78,2 %

peaveTsl — 2.9 %, o — 0,8%; 3yku — 1,3 %

vacth Teda — 2 %

Puc. 3. Cnou accormatuBHbIx noseii «Oiseau» u «IItunay

AHaJIN3 TEMATUUYECKUX TPYNIUPOBOK acCOLMAIMK AaJl BO3MOXHOCTh BbIJIE-
JuTh HAO0Op 0a30BbIX MPOMO3UIIMHI, YTO MO3BOJIUT CMOJICTUPOBATh KOTHUTHUBHYIO
CTPYKTYPY KOHIIENTA «oiseau» (KaKMMH BHENTHWMH TPU3HAKAMU O0JIaJaeT, KTO;,
OTKyJa, TNIe, Kakas, CUTyaTuBHBIC 00pa3bl). IHBIMU clTOBaMU, B TaHHOM Cliydae
peub UIET O MPOTOTUMHUYECKUX MPHU3HAKAX, KOTOPhIE 0OpPa3yrOT CEMAHTHUCCKUN
nporotun. CornacHo uccieaopanusaM 3. Pom [9; 10], noHsTue nmuya u KOHUENT

49



«MTUIIA» HUMEIOT B CBOEM COJICp)KaHUH MPHU3HAKH ‘OBITh >KMBBIM CYIIIECTBOM ,
‘UMETh KITIOB’, ‘MMETh JBa KpbUIa', ‘UMETh JBE KOHEYHOCTH (HOTH) , ‘OBITh
MOKPBITBIM MEPBAMU’, ‘ObITh TOKPBITBIM MNYXOM , ‘ObITh CIOCOOHBIM JIETATh
(mepeMeImaThCsa B BO3AYXE C MOMOIIBIO KpbUIheB) . O000mas Bce peakiuu, JaH-
HBI€ Ha CJIOBO-CTUMYJ Oisequ, OATBEPKIAEM PEJIeBAHTHOCTh YKa3zaHHbIX . Por
NPU3HAKOB M MOJEJIUPYEM HAaUBHOE MOHATHUE: oiseau — 3To kuBoTHOE (animal (7)),
obnanaromee kpoutbsimu (ailes (21), aile (16)), nepeamu (plume (12), plumes (3))
u kmoBoM (bec (8)), cocobHoe nerats (voler (76), vol (17), vole (13), volant (4),
volatile (4)) u netw (chant (13), chanter (3), chante (1)). 3nech cienyer cka3aTh,
YTO B CJOBAPHOW Me)PUHHUIIMH W 3aKPETUICHB YKA3aHHBIC BHIIIE MPU3HAKA: Oisequ
‘vertébré ovipare couvert de plumes, dont les membres supérieurs les ailes, lui
permettent de voler’ [11, p. 713]. OgHako B OOBIICHHOM CO3HAaHWW 3HAUYCHHUE
CJIOBA COXpaHseT camblii o0, nuddy3Hbiii xapaktep. TUMUIHBIMEA TTPEACTABH-
TEJISIMA COTJIACHO BBIIICTIPEACTABICHHOMY AaCCOIMAaTUBHOMY TOJO SBJISAIOTCH pie
(29), pigeon (16); moineau (15); merle (11); aigle (8), piaf (8), canari (6), corbeau
(6), mesange (6). CTeneHb TUMMMIHOCTH MPEACTABUTEICH MEPHATOTO MUPA MOMKHO
COOTHECTH C YaCcTOTOM MdaBaeMbIX accounanuid. B 3TOM acrnekre npusenem
XpecToMaTuiHbIi pumep O. Port 0 ToMm, 94T0 MaTMHOBKA ¥ BOPOObH — THUTUYHBIE
MPEJACTAaBUTEIIA KATETOPUM «ITHIA», a KYPhl, CTPAyChl WM THHTBUHBI, B TIPE/I-
CTaBJICHUU OOJIBIIMHCTBA TOBOPAILIMX KaK HA AHTJIMICKOM, TaK U HA PYCCKOM
A3BbIKE, HE ABJIAIOTCA XapaKTEPHBIMU MPUMEpPaMH MTHUIl U 00pa3yroT nepudepuro
kareropuu [Tam xe].

OO1ee mpeacTaBIeHUE O NTHIIE CKIAIBIBACTCS y HOCUTENA S3bIKA M3 BCETO
MHOTO00pa3us BOCTIPUATHI OTIAECNBHBIX NTULl U HEKOEro €€ COoOMpaTeNbHOTO
o0paza Kak mpeACTaBUTENA KUBOTHOrO Mupa [12, . 66]. B cBa3u ¢ 3TuM 0oxuaa-
€MBIMH aCCOLIMALMAMU CTaJIM NpHU3HaKu: |) onuceiBaromme GU3NIECKUE XapaKTe-
PUCTHKHM TOTHUIBI KaK JKMBOTO CYIIECTBA, OONAJAIOIIEro KPbUIbIMH W CIIOCOOHO-
CTBIO JIETaTh, 2) PA3BETBIICHHONW CUCTEMOUW HA3BaHWA OTPSAOB, BHJIOB U CEMCHCTB
nTUI], 3) OMUCHIBAIONINE XapaKTepHbIe MoBaaku ntuil. OOIMEN3BECTHO, YTO HAJU-
YHe OMPECICHHBIX CBOWCTB MO3BOJISAET OOBCAUHATH MTHI] B TPYIIIHI, HAPUMEDP:
nesune (oiseau chanteur), mepenetnsie (oiseau de passage), XxuuHbie (oiseau de
proie, oiseau rapace) nTuipl. [IpuMedaTenbHO, 9T0 BO (DPAHITY3CKOM SI3BIKE IS
HAUMCHOBAHUA TIOHATHS OOMAUiHSs NmMuyd CyMeCTBYET COOMpATEIbHOE WM
CYIIEeCTBUTEIBHOE Volaille.

Bosppamasce k Bonpocy 00 HANOMATHUYECKOM TMOTEHIMAJIE JIEKCEMbI oisedu,
NOJTYEPKHEM Pa3HoOOpa3ne CEMaHTHUECKOTO COACPIKAHWA yCTOHUMBBIX BBIPaKe-
HUll. AHajam3upyemas JieKceMa WMEET B OCHOBHOM TMOJIOKHMTENIbHBbIE KOHHOTAIUH,
KOTOpBbIE HAXOJAT CBOE BBIPAKEHHE B KYJIbType. [PaAMLMOHHOCTH BOCTIPHATHS
OTHLBI 3aKPETIISIETCA B TAKUX YaCTOTHBIX ACCOLMAIIMAX, KOTOPbIE OTPAKAIOT €€ CBA3b
co cBobomoii (liberté (12), libre (4)), mectom obutanus (ciel “He6o0’ (29); nid ‘THe3n0
(25); arbre ‘nepeBo’ (7)) m «uckoHHBIM» BparoMm (chat ‘kot’ (7)). MHorue yka-
3aHHbIC BBIIIC TMPHU3HAKM 3aKPETJIeHbl B YCTOMUMBBIX O0OpPOTaX M aCCOLMALIUAX.
HuTtepecHo, uTo BeIpaxeHue a vol d’'oiseau, mepeBoa KOTOPOTO, Ka3ajaoch Obl, Mpe-
JIEBHO SICEeH (‘C BBICOTHI MTHUYBETO TMOJIETA’), BO (DPAHITY3CKOM SI3BIKE MPUOOPETIO
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sHauenne ‘en ligne droite’ (‘mo mpsamoi nmamMm’). B crnoBapsax duxcupyroTcs
MHOTOYHCIICHHbIE MeTadOpUUECKHEe HOMHWHAIMK dYeJoBEKa: oiseau rare (JOCIH.
‘penkas MTUIA’), TEPEBOUMOE KaK ‘HE3aMEHHUMBIN ueoBeK ; vilain oiseau (10CT.
‘OTBpaTUTENbHAA TNTHUIA ) ‘TIOJO3PHUTEIBHBIN, HENMPUATHBIN THN; drdle d'oiseau
(mocn. ‘ctpaHHas nTuua’) ‘cTpaHHbIN THN ; [ '0oiseau sur la branche (aocn. ‘nTuuka
Ha BeTke’) ‘0e33a00THBIA uYenmoBek’;, ['oiseau de passage (mocn. ‘mepeneTHas
nTUIA ) “UEIOBEK, HE 3aCHKUBAIOMIMICS A0TO HA oHOM Mecte” u aAp. [11, p. 713;
13, p. 1101-1102]. Kak BHIHO W3 NPUMEPOB, PYCCKHUE BHIPAXKEHUS, B OTJAUYHUE OT
(dbpaHIy3cKHX, He HMEIOT 00pa3HOl KapTHHKHA B CBOEH OcHOBE. IIponmtupyem erme
HECKOJIbKO CHETM(PHUECKAX YCTONUMBBIX BBIPAKEHUM W TIOCIIOBHUI] (PPaHITy3CKOTO
s3bIKa; baiser d’oiseau (AOCH. ‘MTHUYWI TIOUENYH ) ‘JIETKUH M HEXKHBIA TOTEITYH
donner a qqn des noms d’oiseau (‘Ha3pIBaTh KOTO-TO MTUYBMMH UMEHAMH ) ‘OCHI-
MaTh PyraTelibcTBAMH W PA3rOBOPHOE aux oisequx (‘K MTHIIAM ) ‘TIPEBOCXOIHBIH,
OTJUYHBINA , OTMEUAs TEM CaMbIM CIENU(PUKY BUIACHUS NTHUIBI BO (PpaHITy3CKOM
JUHTBOKYJIBTYPE.

Takum 00pa3oM, Ha MpUMEpPE JIEKCEMBI 0iseau W €€ aCCOIMATUBHOTO TOJIA
ObLT paccMOTpeH (PEHOMEH aKTyalTbHBIX 3HAHUH, KOTOPHIE BEPOATTU3YIOTCS B BHJIC
CJIOB-PEAaKLMA B XOAE ACCOLMATHBHBIX SKCIEPUMEHTOB. M3ydeHue CTPYKTypHOH
OpraHu3anyy acCOIMATHBHOTO TIOJIA TMO3BOJUJIO BHIACIATH CTENEHb THIMTAYHOCTH
MPU3HAKOB. HanOoJiee 3HAUMMBIMA BO (PPAHITY3CKOM JTMHTBOKYJIBTYPE CUMTAIOTCS
peakuun ¢ Bbicokoi uactotoi — VOLER ‘merats’ (76), CIEL ‘me6o’ (29), PIE
‘copoka’ (29), NID ‘rae3mo’ (25), AILES ‘kpbutes’ (21), koTOpBIC BXOAAT B SIPO
aCCOIMATUBHOTO TIOJIST M 3aKPEIUICHB B ciioBapHOH nedwaum. Cpean Hanbolee
3HAUMMBIX CJIOEB aCCONMATUBHOTO TOJisA «(Oiseau» MMEIOT MECTO «BHI» / «pom» /
«OTPSAMY M «XapaKTEPHBIC ICHCTBUA», MPHUSACPHYIO 30HY COCTABJISIFOT JIBA CJIOS:
«CUTYaTHUBHBIC PEAKIMM» W «UacTH Tena». Hapsamy ¢ mpeobnamaHvieM MoIoKATEITh-
HBIX KOHHOTAITMA W TPATUIIMOHHOCTHIO CBSI3M MTHII CO CBOOOMON M €€ MECTOM
OOMTaHWS OTMETUM MHOTOUYHCIICHHOCTh YCTOHUHMBBIX CIIOBOCOUYETAHWH, TTOCIIOBHII
U TIOTOBOPOK, YTO HEOOpAaTHMMO BEACT K Pa3HOOOpa3Wi0 WX CEMAHTHYECKOTO
COJICpKAHUS.
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The article is devoted to the phenomenon of actual knowledge, which can be accessed
through associative experiments. The choice of the lexeme oisean as an object of study is
determined by its high idiomatic potential, linguistic and culturological significance. This article
examines the structural and content parameters of the associative field “Oiseau”, it presents the
thematic distribution of associations and the most significant layers for French speakers.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 25.04.18

JI. M. SIky6énok

PUTOPUYECKUN BOTIPOC KAK CPEJCTBO YBEXJIEHWA
B HEMEILKOA3BIYHBIX AIBOKATCKHMX PEHAX

CraTpsl MOCBsIIllEHa W3YYEHUIO POJM PUTOPHUUECKOTO BOIPOCA KaK OJIHOTO M3 CPEACTB
BO3ACHCTBUS HA aapecara B aJABOKATCKOH peun. OOOCHOBaH PUTOPUYHBIN XapakTep COBPEMEH-
HBIX HEMELKOS3bIYHBIX 3aIMUTUTENbHBIX PEYei, a TaKXKe OTPAXEHbl PE3yJbTAaThl AHAIN3A
BOIIPOCUTENIbHBIX BbICKa3bIBAHUH, NX BUABI U PpyHKIMU. Oco00€e BHUMAaHUE yIEIEHO U3yUEHHIO
PUTOPHUYECKHUX BOMPOCOB U SI3BIKOBBIM CPEACTBAM, MO3BOJIIOIIUM IPUYHCIATE BOIPOCUTENBHOE
BBbICKa3bIBaHUE K paspsay putopudeckux. ChenaH psii BbIBOJOB 00 y4acTHH PHUTOPHYECKOTO
BOIPOCA B IPOLIECCE CO3AAHMUS JOCTOBEPHON KAPTHHBI U YOSIKACHUS CITYIIAOIIHX.
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